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®OHETHYECKAS ACCUMWJIALINA 3AUMCTBOBAHUI
13 ®PAHIY3CKOI'O B PYCCKHUMH SI3bIK

[Anna V. Kaneeva, Sophia V. Minasyan Phonetic assimilation
of borrowings between French and Russian]

The first stage of borrowed words assimilation is considered. The differences between the French
and the Russian phonetic systems are studied. It is underlined the further adaptation of the word and its
building-in into the new system are impossible without accepting the new word’s peculiarities by native
speakers and its further assimilation by borrowing language system. The changes of borrowing are exam-
ined and it is proved that without phonetic assimilation other stages are impossible.
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tique phonetic system.

[IepBbIii 3Tan aCCUMWISLMNA UHOSI3BIYHOTO CIIOBA B A3BIKE-PELIENITOPE XapaKTe-
pusyercsi (OHETHIECKON W MOPQOIIOTHUECKON amanTaiuei. SI3pIk mpeacTaBiIseT
co0O0¥ CIIOXHYIO CUCTEMY, B KOTOPYIO BXOST YaCTHBIE MOACUCTEMBI ((hOHOIOTH-
yeckasi, Mop(hosioruyeckas, JeKCUIecKas), CBsI3aHHbIE MEXIY COOOW OMMO3MUIIHSI-
MH. {1 OJTHOLIEHHOT'0 U3Y4YEHUsl BCTPAauBaHUs 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB B CUCTEMY
3aMMCTBYIOLIETO S3bIKa HEOOXOJMMO MPOAHATU3UPOBATh MPUCIIOCOOIEHHE OJHOM
Y TOM 7K€ TPYIIIbI 3aMMCTBOBAHUM KO BCEU 3aMMCTBYIOIIEH SI3bIKOBOU CUCTEME.

[Touemy QoHeTHUECKass aCCUMUIISILIMA SABJISIETCS BaKHBIM BOIPOCOM M 3TallOM B
MIPOLIECCE ACCUMIJISILIMMA 3aMMCTBOBAHHOTO ci10Ba? CII0BO HE CMOXKET JIOCTATOYHO XO-
POIIIO BOKMTHU B SI3bIK U HAYaTh B HEM Ka4ECTBEHHO (DYHKIIMOHUPOBATh, €CIIH €ro OY-
JeT HEYZA0OHO MPOM3HOCUTHh HOCUTEIIO sI3bIKa — perentopa. JIroboe 3auMcTBOBaHHOE

CJIOBO, ITOIIaAas1 B HpI/IHI/IMaIOHII/Iﬁ A3BIK, IIPOU3HOCUTCA €0 HOCHUTCIIAMU IIPHUBBIYHBIM
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JUIL MIX POJTHOTO si3bIKa 00pa3zoM. O4YeBUIHO, YTO (POHETHUECKUE CHUCTEMBI SI3BIKOB
Pa3IMYHBI, COOTBETCTBEHHO U HOCUTEIIN SI3bIKA-PELENTOPA ACCUMUIUPYIOT IIPOU3HO-
IIeHne U CBoero yao0cTtBa. HeBo3MOKHO yTBepKIaTh ¢ abCOMOTHOM YBEPEHHO-
CThIO, HO TPEJICTABIIACTCS 3aKOHOMEPHBIM, YTO 3aMMCTBYEMbBIEC CJIOBA, CKOJIb OBl
HEOOXOMMBI OHM HU OBUTH JUISI 3aMMCTBYIOIIETO SI3bIKA, HE CMOTYT BCTPOUTHCS B
SI3BIK, €CTTU Oy TyT CIIOKHBIMH U HETIPUTOTHBIMHU TS TIPOU3HOIIICHHSI.

[TepBbIM ATanOM aCCUMUJISIIMU 3aMMCTBOBAHUS SBISIETCS (hoHETHUECKast U (o-
HOJIOTUYECKAs aJanTalus: 3aMMCTBYIOIIUE HOCUTEIHN SA3bIKA-IIPUEMHHUKA CTAPAKOT-
Cs MOAPAXKATh MPOU3HOLICHUIO YY)KUX 3BYKOB, HAWUTH UX B POJHOU CHUCTEME WIU
MIPUCIIOCOONTH UX K 3ToM cucreme [3]. Uccaenys ¢poHeTHyecKyro U (HOHOIOTHYE-
CKYIO aCCUMIJIAIMKA (PPAHITY3CKUX E€IMHHI] B PYCCKOM SI3bIKE€ HEOOXOJMMO MO -
YEPKHYTh Pa3HUILY MEXIY BOKATUYECKONM U KOHCOHAHTHOM CHCTEMAaMU JIBYX SI3bI-
koB. [lo muenuto M.M. KanunueBnud, pOHETUUECKHE CUCTEMBI ITUX SI3BIKOB MOX-
HO CUUTATh COBEPUIEHHO MPOTUBOMOJIOXKHBIMU [2].

donernueckas cuctemMa (paHIly3CKOTO S3bIKa SIBISIETCS BOKAJTUYECKOM, B HEH
17 rnacHbIX 3BYKOB, a pyccCKasi BOKaJIMYeCKas CHUCTeMa HACUUTHIBAET BCEro 6
(Bxirouast bl). Pycckuii si3p1k uMeeT 00raTyto KOHCOHAHTHYIO CUCTEMY, B KOTOPOU
35 cornmacHbIX 3BYyKOB, a BO (ppaHniry3ckoit — 18. dpaniry3ckas BOKaTudecKas CH-
cTeMa BKJIIOYAET TPYIIIbI, aHAJIOTOB KOTOPHIM HE 0OHAPYKHBAETCSI B PYCCKOM SI3bI-
K€, a IMEHHO HOCOBBIE, TIONTyTJIacHble, caduc. PaznooOpa3Hbie coriiacHbIe M riiac-
HBIE 3BYKHU B SI3bIKaX (DOPMHUPYIOT OOJBINIOE KOJTUYECTBO CMBICIOPA3TUIUTEIbHBIX
onmo3uiuii. B 0HOM s13bIKe OHU BaXKHBI, & B IPYyTOM MOTYT HE OBITh MPUYMHON
CYLIECTBEHHBIX CEMAHTUYECKUX Pa3JIM4MM, MOCKOJbKY B IPUHUMAIOLIEM SI3bIKE
Mo1I00HAsT OTIMO3UITUS YaCTO HE SBISETCS 3HAUMMOMN WIIM CMBICIIOPA3TINIUTEIHHON.

CrnemyeT OTMETUTh KaueCTBEHHOE HECOOTBETCTBUE MEXTY CHCTeMaMu: (paH-
LY3CKUU TJIACHBIA WJIM COTJIACHBIM HE MOXO0X Ha COOTBETCTBYIOLIUN €MY TJIACHBIN
WJIM COTJIACHBIA PYCCKOTO si3bika. Ppaniry3ckas GpoHema, 0oyiee Uiu MEHEe dKBU -
BaJICHTHAsI KaKOW-TMOO PYCCKOMW, MpU 3aMMCTBOBAHUM M B Tpoliecce (hoHeTHYe-
CKOM acCUMUIISIUKA TpaHCHOPMUPYETCS B CBOM pycckuil anamor. Hampumep,
bpanirysckas poHema <u> COOTHOCHUTCS ¢ pycckoi <u>. KanuHueBud oTmMedaer,
9TO (ppaHIly3ckoe <u> «HaINpsOKEHHEE W CBETIIee», HO, TEM HE MEHee, TOJIbKO
ATOT 3BYK MOKET MEpeNaTh B PYCCKOM SI3bIKE 3aMMCTBOBAHHBIN (PpaHITy3CKUI
tepMuH. ent[u]rage between the French and the Russian — ant[u]pax; b[u]ssole —

6[u]conb u 1.1. [TomobHOE MOXKHO HaOMIOAATh U ¢ (poHEeMoIi [i]. B pycckom si3bike
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B TaKMX 3aMMCTBOBAHHSIX COTJIACHBIN, KOTOPBIA CTOUT mepen [i], cmardaercs. Bo
bpaHily3cKkOM s3bIKE TOJ00HOE sBIeHHEe He Habmomaercs: bl[ijndage —
o’ uli]agax; gl[i]ssade — rr’uli]ccana u T.1. [2].

bosniee crnoxHbie U3MEHEHHS TTPOUCXOJIAT MPU 3aUMCTBOBAHUM B PYCCKHUM SI3BIK
riacHou [y]. B mpenpiaymuyx aByX ciaydasx MOJTHO ObLIO KOHCTaTHUPOBATH XOTS ObI
MPUOJIM3UTEIIBFHO CXOXKHUE 3BYKH B PYCCKOM si3bIKe. B cimydae ¢ onemoit [y] B pyc-
CKOM SI3BIKE HE CYIIECTBYET HE0OX0auMOro skBuBasieHTa. OHa TpaHchopmupyeTcs
B [u] ¢ 00s3aTeNbHBIM CMSTYECHUEM IIPEAMISCTBYIOMIETO COTJIACHOTO B PYCCKOM.
Hampumep: moul[y]re — myn’ro[u]pa; su[y]jet — ¢’1o[u]xer; lu[y]nette — 1’ro[u]uerT.

donemy [ce] MOKHO OOHAPYKUTH BO MHOTUX (PPAHITY3CKUX CJIOBaX, OCOOCHHO
py 0003HAYCHUH MpoQeccuil win Buaa aesareabHocTH. COOTBETCTBEHHO, BCE Ha-
3BaHUA Ipodeccuii, 3aMMCTBOBAaHHBIX M3 ()PAHITy3CKOTO SI3bIKa B PYCCKHM, 3alM-
CTBYIOT U A3TOT 3BYyK [3]. Ecnu manHas ¢oHemMa HaXOIHUTCS B KOPHE CJIOBa, TO B
PYCCKOM sI3bIKE OHa MpeoOpasyercs B [J] uiu [e] mociie MArkoro corjiacHoro. B
cybdukce [ce] Bcerma cooTBETCTBYET [J] mociie CMATYEHHOTo corjlacHoro. Hampu-
Mep: voltiglee]r — BoaTwk’e[D]p; mineu[ce]r — wmuma’e[D]p; jalonn[ce]r —
x)anon’e[J]p u T.1. PoHeMa [o] MMeeT B KaUueCTBE aHAIOra B PYCCKOM S3bIKE (O-
HeMy [e]. DTa riiacHasi MOXET BBITNIAJIaTh U HE IPOU3HOCUTHCS, U HEKOTOPHIE CJIOBA
3aMMCTBYIOTCS O3 3Toro 3ByKa [1].

Bo ¢paniy3ckoil cucteMe riacHBIX IMPEACTAaBICHBI TPU (DOHEMBI THIIA «E»:
[e] [€], [e:]. B pycckom si3pIKe SKBHBAJICHTOM TPEX 3THUX (POHEM BBICTYIIA€T OJIUH
3ByK [e]. [IpeniiecTByOMMI COTJIacHbINA B SI3bIKE-PELENTOPE, B JAHHOM CJIy4dae B
PYCCKOM sI3bIKE, OyeT TU00 MIATKHM, JIHOO TBEPbIH. DTO ONpeaeaseTcs TeM, Ka-
KM MMEHHO TJIACHBIM 3BYKOM OH ObLT BO ¢paHIiry3ckoMm s3bike [3]. B pycckom
SA3bIKE MMEeTCs JHIb ofHa (oHeMa [a]. Bo ¢paHIy3cKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT
nBe ¢oHeMsl [a] u [a]. Tak kak B pyCCKOM SI3bIKE HET CPEACTB, YTOOBI IIPOM3HO -
CUTh U 3aMMCTBOBATh 00a ()paHIy3CKHX 3ByKa, TO OHHU 3BydYaT KaK CPEIHUM PYC-
CKHUH [a] mocie TBEPbIX COTIaCHbIX.

@paHIly3CKUM 3BYyKaMm [0] ¥ [D] COOTBETCTBYET OJUH PYCCKUM [D], XOTSA BO
(hpaHITy3CKOM SI3BIKE 3TH (POHEMBI IIPOTHBOIIOCTABIICHBI IPYT APYTY B KOHIIE CJIOBA.

OTnenbHO CEAYET BBIJICIUTH TPYIIY HOCOBBIX TJIACHBIX. B pyccKOM s3bIke
3Ta Tpylna OTCYTCTBYET B NPUHLMIE. B CBA3M C 3TUM KaKIbIi HOCOBOW 3BYK B
CJIOBaX MMeeT MHOTrO()OHEMHYIO TPAKTOBKY IIPH 3aMMCTBOBAHHUH B PYCCKHUM SI3BIK:

YUCTHIC IJ1acHbIe [a], [D], [€] BRICTYHaIOT B cCOYETaHUU ¢ corjiacHbIMM [m], [n] [1].
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HocoBoii [3:] TpanchopMupyeTcss B pyCCKOM S3BIKE B COYETAHHS [am] wIH
[an]. B pycckoM si3pike OyneT 3BydaTh Ta COTJIacHas, KOTOpas ymoTpeOisieTcs B
nudToHTe BO (ppaHIry3ckoM si3bike: av[a:] ant-garde — aB[an]anrapm; [a:]enrte-sol —
[an]anecons; r[a:]endez-vous — p[an]araeBy; [a:]empire — [am]mup u 1.1. [2]. Ho-
coBoii [€:] mpeoOpasyercs B OykBocodeTanus [em], [en], [in]. Hampumep:
anjambem[€:]lent — amxkamOem[en]en; comm[&:]Jendant — KkomeH[en]maHT;
retranchem[€:]ent — peTpanmem|[en]eHT u T.1.

To xe camoe IPOUCXOIUT U CO 3BYKOM [O:]. B pycckom si3bIke OH IpeacTaBiIeH
3ByKocoueTanueM [on]: fro[d:]Jont[0:]on — ¢p[On]onToH, cord[d:]on — kopa[On]oH,
ro[0 :Jondelle — p[D n]onaens u T.14. [2].

C donemotii [ce:] HE ObUTIO OOHAPYKEHO HU OJTHOTO 3aUMCTBOBAHHUSI.

Taxoke ciaemyeTr OTMETUTh BO (DPAHITy3CKOM SI3bIKE TPYIITY MOJIYTJIACHBIX, KO-
TOpPbIE MOTYT YE€pENOBaThbCS TJACHBIMH, 4 Ha MHUCHME MEPEHAAIOTCS «TIIACHBIMU)
OykBamu. [yt oTpaxkeHus: PpaHIly3CKOTO COHAHTa [W] B PYCCKOM SI3bIKE yIOTpeO-
nsercs riacHeid [u]. Hampumep: coul[waloir — kymn[ualyap, cl[wa]oitre —
ki[ua]yarp, tfwa]oilet — T[ua]yaner u T.1.

K atoii rpymme otHocuTcs u poHema [j]. B o6oux si3pIkax (pycckom M (ppaHITy3-
CKOM) — 3TO TIEpEeTHES3bIYHBIN MSATKAN COHAHT, OH COOTBETCTBYET pyccKoMmy [j] mepen
ynapHbeIM riacHeiM. Hammpumep: gargou(jille — rapry([jJitns, roc[jJaille — poxa[jl’]is.

Urto KacaeTcsi COTJIaCHBIX, TO CIAEAYET MOAUYEPKHYTh, YTO JJISi CHCTEMBI COTJIac-
HBIX PYCCKOTO SI3bIKA MPUHIIUIHAIBLHBIM ¥ CMBICIIOPA3TUYUTEILHBIM SIBIISIETCS TIPO-
TUBOTIOCTABJICHUE «TBEPJBIA — MSTKHID, KOTOPOE HE MPEJCTABISACTCS 3HAYUMBIM
U1 (DPaHITY3CKOTO SI3bIKA, T7I€ OOHAPYKUBAETCS JIMIIb OJIMH MSTKUHN COTJIACHBIH [1)],
a TaKKe OMIMO3UIUS «TITYXOU — 3BOHKUI», KOTOpas TaKKe HE UMEET BAKHOCTH BO
(bpaHIy3CKOM S3bIKE, TOCKOJILKY HE BIIMAET HA CEMAHTUYECKOE 3HAUCHHUE CIIOBA.

B nporecce dhonernyeckoit accuMumsaiuu (ppaHIly3CKUX CIOB MPU 3aUMCTBO-
BaHWM B PYCCKHM S3BIK, (PpaHIy3CKUM CMBIYHBIM [p,b,t,d,k,g ;m,n] cooTBeTCTBYIOT
pyccKkHe cMbIUHBIC [p,b,t,d.k,g,m,n], «...XoTs (paHIy3CKHE COTJIACHBIE apTUKYJIHU-
pyroTcs 0oJyiee 4eTKO, CO B3pPHIBOM M HampspkeHHO» [1, ¢.21]. Pycckue mieneBbie
[f,v,s,z] MEeHEee apTUKYJIAIMOHHO SHEPTUYHBI W OMpPEAENICHbl MO0 CPaBHEHHUIO C
bpaniy3ckumu 1ieneBbiMu [f,v,S,z], 01HAKO, TaHHBIE PYCCKUE 3BYKU HUJICHTUYHBI
bpanIry3ckuM GoHEeMaMm.

Pycckas onema [r] mpeacraBiseTcs €TMHCTBEHHBIM SKBUBAJICHTOM (DPaHITy3CKO-

'O 3ByKa [E |. OTH pyCCKHE COTJIacHbIC MPEICTABIICHBI B 3aMMCTBOBAHMSX M3 (DPAHITY3-
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CKOTO TIepe/T CIEIYIOMMHU TJIACHBIMH: [U, O, a,, a:, a:], mepe/ APYTUMHU COTJIACHBIMU U
B KoHIle cioBa. Hanpumep: archit[t]rav[v]e — apxurt[t]pas [v]; b[bJordur[ Je — 6[b] op-
miop|r]; red[d]an — pen[d]an; tr[ ¥] ouvere-Tp[r]yBep u T.1. [3].

Opaniy3ckas ¢oHeMma [I] He COOTBETCTBYeT cBOeMy pycckoMy aHaiory. OHa
OnKe K pyCCKOMY MSTKOMY 3BYKY [1’], olHako pycckuit 3ByK IpeicTaBisercs 00-
nee msarkuM. OHa HE TiepenaeTcs OJHUM MOCTOSHHBIM 3BYKOM, a MIPeoOpa30BbIBa-
ercs B TBepAbIi [1] v msarkuii [1°]. Uto BIMsIeT HA MOSBIICHUE TBEPAOTO MIIH MSIT -
KOT'0 3ByKa OIpPEACINTh HEBO3MOXKHO [1]. PaccMoTpuMm mpumepsr: gobel[l]in — ro-
oen[l]en; jal[l]Jousie — xan[l’Jro3u; boul[l]Jvard — Oyns[l’]Bap; ball[llJade —
6amn[l]ana u 1.1. [lpu 3aumcTBOBaHuu [l] Bcerna msrkas mepea COTJIaCHBIMU TN
nepes IIacHeIMH [1, €, €, y, & |. Hanpumep: al[l]cove — an[l’|pkoB, gl[l]issade —
[l Juccana; épol[l]ette — amon[l’JeTs! u T.4.

doneMa [1] — 3TO €IMHCTBEHHBIN MATKUN U JIOJATHI COTJIACHBIA (PpaHITy3CKOTO
s3pika. Ecnu manHast (ooHEMa CTOMT B KOHIIE CJIOBa, TO MPU 3aMMCTBOBAHUM OHA
peanu3yeTcs CIenyonuM 00pa3oM: B KOHIIE clioBa — [n’]; BHyTpH ciioBa — [n’j].
[Ipu ananu3e mpuMepoB, COOPAHHBIX JIJISl TAHHOTO MCCIICIOBAHUS, HE OBLIO BHISIB-
JIEHO TIOJI0OHBIX 3aMMCTBOBAHUM, TIOATOMY MOXXHO TPEJCTAaBUTh IMPUMEPHI 3aUM-
CTBOBAaHUU M3 OOIIENIUTEPATypHOrO si3bika: champing[n’jon — maMmnuH[n’j]bOH;
vigogn|[n’]e — BUrou[n’]s u T.1.

Opaniry3ckue GoHEMBI [[, 3] HE SABISIOTCS MATKHUMHU, OJJHAKO, €CJIA CPAaBHUBATH MX
C PYCCKMMH SKBUBAJICHTaMH [S§,Z], Cl€IyeT OTMETUTh, YTO OHM MAr4e, U B PYCCKOM
s3bIKe (Ppaniry3ckue [[, 3] mpencrasiensl TBepapiMu [$,Z] [1]. Hampumep: ch[f Jevron —
m[$]eBpon; ch[[]ateau — m[§]ato; g[3]este — x[Z]ect; cabotag[3]e — kaboTax[Z] u T.x.

TakoBbI U3MEHEHUS, KOTOPBIE MIPETEPIICBAOT PpaHIy3cKrue (GOHEMBI, TIOTa1as
B PYCCKHI sI3bIK. MOKHO CHIeNaTh BBIBOJ, YTO (POHETUUECKHE M3MEHEHHS B HAW-
OoJbIIel Mepe 3aTparrBalOT BOKAIMYECKYIO CHUCTEMY. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO
(bpanIy3cKast BOKalndeckas cuctemMa 0oJjiee HaChIIEHa, YTO M BHI3BIBAET BBIIIEOT-
MeUYeHHbIe M3MeHeHUs. DoHeTHYecKass acCCUMUJISIUS SBISETCS TEPBBIM STANOM
ACCUMUWJISIIIMU 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBAa B TMPUHUMAIONIEM SI3bIKE. be3yciaoBHO,
MIPOXOJKJICHNE TIEPBOTO ATarna aCCUMIISIIIMN HUKOT/IAa HE TaApaHTUPYET, YTO CIIOBO
OyJZIeT BCTPOCHO B S3BIK-PEIETITOP WK OyAET TaM CKOJIb — JIN0O aKTUBHO yHOTPeO-
JSTHCSA U UMETh 3HAYUTENbHOE BiusHue. OJHAKO HUKaKas JadbHEHIas acCUuMUIIS -
IIMsT HEBO3MOXHA, €CITU CIIOBO HE TMOJIy4aeT COOTBETCTBYIOIIETO MPOU3HOIICHUS U

ajJallTalliy B IIPUHUMAIOIICM A3BIKC.
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